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113. Mapa: caña de pescar / canne à pêche / fishing rod 

GALDERA: 03118

Jaurrieta: mákelará mugatua da. 
Donibane Lohizune: 02530-ko oharretan seska erabili da: (Korrokoña)... 

kaian atxematen da seskekin.
Armendaritze: C lekukoak: Lehen kana bambu hoitaik, khanabera... 
Pagola: kasu! amu da tresna osoa: amua bera, hariarekin eta hagarekin. 

-Galdera honetan bi erantzun bildu dira: ‘anzuelo / 
hameçon’ eta ‘caña / canne’. Hobe beharrez bi 
mapetan banatu ditugu: 03112 (‘anzuelo / 
hameçon’) eta 03118 (‘caña / canne’). Leku 
gehienetan erantzun biak eman bazituzten ere 
zenbaitetan bakarra baizik ez zen jaso. Horixe da 
hainbat hutsuneren arrazoia bi mapetan. 

kaña
kana
kanabera
kanabel
kañibel
kañabera
kañebera
kañubera
(arrantzako) makila
(amü)haga
(amu)zaaro
seska
latha
bara
bambu
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